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Resumo: o trabalho pretende verificar o comportamento do formativo petro- em portugués. Em formacGes
recentes, ele ndo possui mais o sentido de "pedra"; o sentido atualizado é o de "petrélea”, como em petroempresa
(empresa que lida com o setor petrolifero). Elementos como petro-, eletro-, auto- sdo tradicionalmente
considerados radicais eruditos e formariam, supostamente, compostos eruditos. Ap6s uma breve revisdo
bibliografica, concentro-me nas caracteristicas morfoldgicas do formativo e pretendo demonstrar, com base em
Goncalves (2011, 2011a e 2011b) e Gongalves e Andrade (2011), que é necessaria, para a analise, a nocdo de
continuum morfoldgico. Isso porque, de acordo com os critérios elencados pelos autores, o formativo assume
uma personalidade hibrida, ndo podendo ser considerado afixo nem radical. Sendo assim, a oposicdo total entre
afixo e radical deve ser repensada, com o objetivo de abarcar os novos fenémenos observados.

1. Introducéo

O objetivo do presente artigo é examinar o estatuto morfolégico e o sentido do
formativo petro- em portugués. O estudo se justifica, em primeiro lugar, pelo fato de petro-
fazer parte da “malcomportada” classe dos radicais eruditos. Em segundo lugar, em
formacdes recentes como petroquimica, petroemprego e petroguerra’, petro- atualiza um
sentido diferente do de formas dicionarizadas como petrologia e petrografia®. Enquanto, em
formas mais antigas, petro- tem como conteudo semantico “pedra”, nas novas, o que ¢
indicado ¢ “petrdleo”. Os exemplos mais recentes evidenciam que petro-, longe de ser um
fossil morfoldgico, esta disponivel na lingua®, ou seja, é sincronicamente produtivo como
aponta Ludeling (2006).

O corpus, que pode ser conferido no anexo, foi coletado nos dicionarios Houaiss e
Aurélio e também com o auxilio da ferramenta de busca Google, pois muitas das formacdes
mais recentes, que sao o foco principal do nosso estudo, ainda ndo estao dicionarizadas.

Realizarei, nas secdes 1 e 2, uma breve explicacdo etimoldgica e uma revisao
bibliografica, na qual mostrarei diversas interpretacGes sobre a classe dos radicais eruditos e
também sobre a nocdo de composi¢do. Em seguida, na secdo 3, procederei a uma analise dos
dados baseada nas seguintes questfes: a recomposicao; a metonimia formal; a parte formal.
Por fim, nas secBes 4 e 5, analisarei com mais atencao as implicacGes da analise realizada e
utilizarei a ideia de continuum morfoldgico presente em Gongalves (2011, 2011a, 2011b) e
Gongalves e Andrade (2011).

! Orientadora: Maria Lucia Leit3o de Almeida

Coorientador: Carlos Alexandre Gongalves.

% Como existem diferentes maneiras de grafar os compostos, optei por grafa-los sem hifen. Isso ndo quer dizer
gue todos os compostos foram encontrados com essa grafia.

3 Segundo o dicionario Aurélio, petrologia é formado de petro- + -logia e significa o estudo da origem,
transformacdes, estrutura, composi¢do etc., das rochas.

* Foram encontrados também exemplos em outras linguas como em inglés (petrodiesel, petrochemical,
petrocrisis) e francés (petroguerre, petrodiesel, petroemploi, petrocrise, petrobusiness, petromonarchie).
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2. Etimologia de petroleo

Para A. G. da Cunha (2010), petroleo, forma que teve sua primeira apari¢cdo em 1844,
viria do francés pétrole, que tem sua origem no latim médio petroleum, por sua vez formado
de petrae + oleum, isto é, “6leo da pedra”.

Nascentes (1955) apresenta diversas possibilidades além da referida acima, das quais
merece mencdo a de Rufino Cuervo, linguista e filélogo colombiano da segunda metade do
século XIX. Cuervo remete a Du Cange, humanista do século XVII que escreveu dicionarios
de latim medieval e grego e que sustenta que, inicialmente, se disse petroneus, que se origina
de uma forma adjetival e que este, posteriormente, se tornou petroleus por etimologia popular.

A importancia do petroleo na sociedade moderna remonta ao século X1X quando foram
criados processos de refinacdo. Ele é usado atualmente como fonte de energia (gasolina e 6leo
diesel) e também para a producédo de produtos derivados, os chamados petroderivados, como
parafina, solventes e querosene. Segundo Liideling (2006), a evolugdo das ciéncias
desencadeou o desenvolvimento da terminologia que usa e combina elementos classicos; por
isso ha uma estreita ligacdo entre o surgimento da industria do petréleo e a histéria do
formativo em questéo.

3. Revisdo bibliografica

3.1. Listas e compostos eruditos

Cunha dedica uma sec¢éo inteira aos compostos eruditos. Para ele, 0 motivo de sua
existéncia é a necessidade de nomeacdo de coisas novas, oriundas do progresso técnico e
cientifico, como diz Liideling (2006). “Uma coisa nova exige uma denominacdo também
nova. Por isso, vemos entrar em nossa lingua, todos os dias, um numero apreciavel de

vocabulos, criados por exigéncia do espantoso progresso da ciéncia e da técnica” (Cunha,
1986, p. 124).

Ainda segundo o autor, as nomenclaturas cientifica, técnica e literaria s&o,
fundamentalmente, constituidas de palavras formadas pelo modelo greco-latino de
composic¢do, que consistia em associar dois termos de maneira que o primeiro é determinante
do segundo.

Em seguida, Cunha (1986) trata pormenorizadamente de radicais gregos e latinos,
apresentando uma lista de radicais latinos de primeira posicdo, na qual estdo, por exemplo,
igni-> e tri-°, e de segunda posicdo como -cida’ e -voro®. Entretanto, petro- ndo consta de
nenhuma das duas.

Segundo ele, os compostos eruditos gregos sdo mais numerosos do que os latinos. Ele
faz dois comentarios que nos interessam quando trata dos radicais gregos de primeira posicdo
(grupo no qual se encaixaria petro-, apesar de sua origem latina). Ele diz que “a maioria
destes radicais assume, na composi¢do, uma forma terminada em -0”. Acrescenta que “certos

5 . . s . 7 . Jan
Igni- significa fogo, como na palavra ignivomo, aquele que vomita fogo (Aurélio).
6 P e N . ~ m
Tri- significa trés, como em tricolor, que tem trés cores (Aurélio).

7 A~ . .r . . . . . i
Cida- significa assassinar, como em regicida, aquele que mata um rei ou rainha (Aurélio).
8 . ofs , . . s 1.
Voro- significa que come, como em herbivoro, aquele que se alimenta de vegetais. (Aurélio).
136



Linguagem: Teoria, Analise e Aplicagdes (7)

radicais gregos adquiriram sentido especial nas linguas modernas” (p. 128) e d4 como
exemplo auto-, que significava, em grego, “proprio, de si mesmo”, como em autodidata e
autégrafo, e que passou a ter a acepcdo de automovel, como em autopista, auto-6nibus e em
varios outros novos Compostos.

Apesar de essas observacOes se aplicarem ao formativo petro-, como mostrarei com
mais detalhes na se¢do subsequente, o formativo ndo consta das listas de elementos gregos de
Cunha (1986)°. N&o obstante, o insight de Cunha (1986) é muito importante, como ficara
claro adiante.

Said Ali (1931) ndo menciona os compostos eruditos. Rocha Lima (1983) também néo
diz nada sobre os compostos eruditos, mas dedica uma secdo as familias de palavras. Segundo
ele, “Pertencem a mesma familia as palavras que possuem o mesmo radical, que, as vezes,
coincide com a raiz. A elas também se da o nome de co-radicais.” (p. 188). Ele indica nessa
secdo alguns corradicais de procedéncia latina e grega, mas petro- ndo consta de nenhuma
das listas.

3.2. O conceito de composicao

J4

Para Rocha Lima (1983), o que caracteriza a composi¢do ¢, “além da unidade de
significacdo, a existéncia de mais de um radical”. Acresce, citando Bréal, que o sentimento de
composigao “tem seu critério no espirito”.

Said Ali (1931) define a composi¢do como “tdda combinagdo de vocabulos que serve de
nome especial para certo género de seres, ou com que se exprime algum conceito névo,
diferenciado do sentido primitivo de elementos componentes” (p. 258). Quanto ao sentido,
declara que “o composto representa uma idéia simples, porém caracterizada geralmente pela
alteracdo ou especializagdo do sentido primitivo” (p. 259). Nos elementos formadores de
palavra composta, ele ndo lista os radicais eruditos.

Villalva (2003) diferencia composicdo sintatica de morfoldgica ao tratar de compostos
eruditos. Na composicdao morfoldgica, esses radicais estdo disponiveis para a formacéo de
neologismos, e ela ¢ “um processo de concatenacdo de dois ou mais radicais, que exige a
presenca de uma vogal de ligagdo como delimitador de fronteira entre esses radicais. Os
radicais que integram este tipo de compostos podem estabelecer entre si uma relacdo de
modificagdo ou uma relagdo de coordenacgdo.” (A comentar mais a frente, na definicdo de
composicao). Para a autora, as formas de nucleo a direita sdo formas de modificacgéo.

Basilio (1987) considera a derivacdo e a composi¢cdo como 0S processos mais gerais de
formacédo de palavras. Para a autora, a composicao se caracteriza pela juncédo de duas bases —
presas, como agri-, ou livres, como chuva. Para ela, a derivacdo € mais produtiva pela
generalidade das nog¢des envolvidas no processo de formagdo: “enquanto na derivagdo temos
a expressao de nogBes mais comuns e gerais, a COMposicdo é um processo que vai permitir
categorizagdes cada vez mais particulares” (p. 30). Isso porque, para a autora, o objetivo do
processo de composicdo é a funcdo de nomeacéo e/ou caracterizagdo de seres, eventos etc. Os
compostos eruditos sdo tratados como bases presas, e a autora diz que elas sdo de grande

° N3o surpreende o fato de que Cunha cite o fendmeno como especifico dos radicais gregos e ele ocorra com
nosso formativo, que, segundo as bases etimoldgicas, tem origem latina. Podemos supor que o falante ndo
possui conhecimento diacronico e, por isso, ndo diferencia radicais gregos e latinos quando da aplicagdo do
processo referido.
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produtividade na lingua formal e tém por objetivo a denominacdo na linguagem cientifico-
tecnoldgica. Nesse tipo de composicédo, que envolve pelo menos uma base presa, 0 segundo
termo é o ndcleo e o primeiro é o especificador.

Pode-se observar que, a excegdo de Basilio (1987), que utiliza o termo “base presa”
para caracterizar os radicais eruditos, nada é dito sobre o fato de os mesmos nédo terem livre
curso na lingua.

4. Analise de dados

Foram encontradas 15 ocorréncias em que o formativo petro- tem o significado de
“petréleo”. Em outros dois dados, o nome de um jornal (petromundo) e de um evento
(petrocopa), o formativo faz referéncia a cidade de Petropolis. Um dos dados, petroesporte,
apresenta duas possibilidades: um time da cidade de Petropolis e o esporte patrocinado pelo
dinheiro gerado pelo petréleo®. Em todos os dados, petro- aparece na posicdo a esquerda.

4.1. A metonimia formal

Cunha (1986) comenta, como foi referido anteriormente, o “sentido especial” que certos
formativos gregos podem adquirir. Esse insight se apresenta de maneira mais detalhada em
Gongcalves (2011 a, 2011 b) e Goncalves e Andrade (2011). Para eles, trata-se de um caso de
recomposi¢do em que ocorre uma metonimia formal: uma parte do composto passa a ter o
valor da palavra inteira'’. Assim, petro- passa a fazer referéncia a “petréleo”.

De fato, faz sentido interpretar esse processo como metonimico. Como a linguistica
cognitiva tem como base a ideia de que 0s processos cognitivos operam em todos os niveis da
lingua, é desejavel que encontremos exemplos de metonimia no nivel da morfologia. Porém,
gue nocdo de metonimia deve ser adotada? N&o pretendo me estender muito sobre o tema,
mas creio ser importante introduzir a discuss&o.

A metonimia é geralmente definida, em linguistica cognitiva, como “proje¢ao dentro de
um mesmo dominio”, no que se opde a metafora, que ¢ uma “projecdo entre dominios”
(Lakoff, 1987; Kovecses, 2010). Croft (2003) advoga em favor de uma reformulacdo desses
conceitos, no sentido de a metonimia ser ndo uma projecdo dentro de um mesmo dominio,
mas uma projecdo dentro de um mesmo dominio matriz. Peirsman e Geeraerts (2006)
contestam essa definicdo, pois consideram que a noc¢éo de dominio ndo é clara o bastante para
servir de base para definir e diferenciar a metonimia da metafora. Eles propem que a
metonimia seja definida como uma categoria prototipica que tem como nicleo a contiguidade
material ou espacial. Assim, a relacdo metonimica mais prototipica dentro dessa relacdo de
contiguidade seria a relacdo parte/todo, que inclui metonimias do tipo “parte pelo todo” e
“todo pela parte” (p. 280). Creio que seja essa a relacdo metonimica prototipica que ocorre
com o formativo petro-. Merece destaque o fato de que o processo pode ocorrer tendo por
origem outro composto, como Petrépolis, e isso explica os exemplos petrocopa e
petromundo.

10 Segundo um blog de negdcios, o Brasil seria o pais do petroesporte porque o dinheiro gerado pela camada do
pré-sal seria utilizado para financiar os gastos com os eventos esportivos de 2014 e 2016.
u Gongalves b também chama o processo de compactacdo (zipagem)
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4.2. Parte formal

O formativo petro- ndo tem livre curso na lingua; logo, corresponde ao que Basilio
(1987) chama base presa. Além disso, segue a maioria dos formativos neocléassicos, que ndo
apresentam mobilidade posicional (s6 aparecem em primeira posi¢cdo), como afirma
Gongalves (2011b). O resultado da composi¢do com petro- € um nome, exceto em um caso
que também pode ser usado como adjetivo: petroderivado.

Os dois dicionérios consultados diferem quanto ao tratamento formal dispensado a
estrutura morfologica de petréleo. No dicionario Houaiss, temos duas formas: petr-, que
significa “pedra” ¢ petrol, que serve para formar palavras como petroleiro e petrolaria.
Segundo esse dicionario, a palavra petrologia ¢ formada de PETR- + O + LOGIA. Ja
petroquimica tem como elementos constituintes PETRO (derivado de petrol) + QUIMICA.

O dicionéario Aurélio apresenta petro- com o significado de “rocha” e liga formas como
petroquimica e petroleiro a um elemento reduzido, da seguinte maneira: PETR (6leo) + O +
QUIMICA; PETROL(e0) + EIRO.

Acredito que, em sua origem, a forma petro- tinha o significado de “pedra” e foi
utilizada em compostos com esse significado, como em petrologia. Posteriormente, ocorreu a
metonimia referida na se¢do 3.1, e temos petro- com o significado de “petréleo”. Apesar de
foneticamente iguais, sdo duas formas diferentes. Ao lado de petro-, temos, para a derivacao,
o radical petrol-, que se junta a afixos, como em petrolaria e petroleiro.

Pode-se argumentar que, nas formas mais antigas, com o formativo petro-, ha uma
vogal de ligacéo -0-, que, como afirma Villalva (2003), é residuo de um marcador casual na
estrutura dos compostos do latim e do grego. Ja nas formas novas, a palavra “petroleo” sofreu
a ja referida zipagem e petr- se fundiu a -o- para tornar-se um formador de nomes
recompostos.

5. Indo mais a fundo...

5.1. O continuo morfoldgico

Bauer (2005) aponta que ha formas morfoldgicas que cruzam os limites entre a
composicdo e a derivacdo e coloca entre essas formas os compostos neocléassicos. Se
definimos um composto como um lexema do qual os constituintes imediatos s&o
representativos de outros lexemas, entdo 0s compostos neoclassicos nao seriam propriamente
incluidos porque ndo funcionam livremente na lingua. Apesar disso, ele afirma que radicais
eruditos como socio- (em inglés, mas que se aplica igualmente ao portugués), tém algumas
caracteristicas de palavra como a fonologia e a semantica, e é por isso que chamamos 0s
neoclassicos de compostos. O formativo petro- também tem caracteristica semantica de
palavra.

Uma autora que também comenta o assunto € Lldeling (2006), que manifesta a
dificuldade de categorizacdo dos formativos eruditos, pois semanticamente sdo radicais, mas
s6 aparecem como formas presas.*?

2o gue ndo é de todo verdade, pois o radical neoclassico FOBIA, por exemplo, ndo é preso.
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Para resolver esse impasse, remeto a Gongalves (2011a), que propde pensar derivacao e
composicdo como polos de um continuum, no que segue Kastovsky (2009), e deixar de lado
as nocdes correntes de que composicdo combina palavras ou radicais para formar um item
morfologicamente complexo (ideia encontrada nas gramaticas consultadas) enquanto a
derivacdo requer a presenca de um afixo. Por conseguinte, também se descarta a nocdo de
categorias estanques para radical e afixo®®.

Segundo Gongalves (2011a), um dos processos menos prototipicos e que causaria mais
problemas para a ja citada distincdo entre derivacdo e composicdo seria a recomposicao, na
qual se cria um composto a partir do truncamento de outro.

5.2. Petro — Afixo ou radical?

Goncalves e Andrade (2011) partem da ideia, ja referida, de que os constituintes
envolvidos nos processos diferenciam a composicdo (que envolve radicais/palavras, como foi
mostrado em Lima, Cunha e Villalva) e derivacdo (que envolve necessariamente um afixo).
Na verdade, segundo os autores, € possivel propor um continuum radical/afixo, o que invalida
a distincdo clara dos processos em alguns casos. Eles citam petro- como elemento de dificil
caracterizagdo. Com o objetivo de desenvolver a questdo, listarei os critérios propostos pelos
autores para identificar os afixos e comentarei a situacdo de petro- em cada um deles.

(a) Possui restricdo posicional — o formativo petro- aparece em primeira posi¢do em
todos os dados, como se pode observar em petrocrise e petromercado. Sendo assim, tem um
comportamento de afixo™. Ao observar os dados em outras linguas, constata-se que nelas
ocorre 0 mesmo.

(b) Constitui forma presa — como ja afirmei, petro- ndo funciona sozinho, ou seja, ndo
tem livre curso na lingua. Nao se pode dizer “minha empresa vende petro” ou “ha muito petro
nesta camada”. Por isso, petro- tem, segundo esse critério, caracteristica de afixo.

(c) Ndo forma palavra prosodica independente — o formativo petro- forma palavra
prosodica independente. Sendo [‘petro] a pronuncia do formativo em questdo, temos a vogal
[€] que s6 aparece em silabas tonicas nos dialetos do centro-sul e sul do Brasil. Isso indica que
ha dois acentos e, por conseguinte, duas palavras prosodicas em compostos como
petroquimica e petrocombustivel, por exemplo. Quanto a esse critério, portanto, petro- se
afasta da categoria dos afixos. E importante ressaltar o mesmo critério permite diferenciar o
novo formativo petro-, que tem o significado de “petroleo” e é oriundo de recomposicéo, do
formativo petro- que tem o significado de “pedra”. O primeiro forma palavra prosodica pela
presenca da vogal [¢] e o segundo ndo, pois se pronuncia J)[e]trologia e ndo p[e]trologia,
ple]tréleo e ndo p[e]troleo e p[e]trografia e ndo p[s]trograﬁa.1

(d) Elementos estaveis com funcéo sintatica e semantica pré-determinada — mostrei na

analise semantica que as relacdes entre petro- e 0 segundo elemento da formacéo podem fazer
referéncia a certos aspectos semanticos do petréleo, mas ndo creio que isso testemunhe contra

13 p . ~ . . . .

Como nota Gongalves 2011a, a prépria postulacdo de categorias como afixoide ou pseudo-afixo por alguns
morfdlogos evidencia a auséncia de fronteiras claras entre os dois.
14 ~ s . . ;.

Segundo Gongalves e Andrade (2011), ndo sé petro-, mas os radicais neocldssicos em geral, apresentam
restricdes posicionais.
15 ~ N . . ~ .

Essas observacdes se aplicam aos dialetos da parte centro-sul e sul do Brasil, em que ndo ocorre a harmonia
vocdlica entre essas vogais em “petréleo”.
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o fato de que petro- sempre caracteriza e classifica de alguma maneira o segundo elemento.
Dessa maneira, creio que, quanto a esse critério, petro- também se comporta como um afixo.

(e) Criam séries de palavras — os dados mostram que petro- ndo cria muitas palavras
pelo fato de seu contetdo semantico ndo ter um grau de generalidade elevado, mas néo se
pode negar que ele cria séries de palavras, todas relacionadas, de uma maneira ou de outra, a
“petréleo”. Assim, mesmo apresentando pelo menos os quatro padrdes semanticos listados na
andlise semantica, considero que petro- se comporta como um afixo segundo esse critério.

(f) Atualizam significados largos — o significado atualizado por petro- ¢ mais lexical e
menos funcional, e é por isso que ndo h&a muitos dados disponiveis, como foi constatado no
critério anterior. Creio que, com relacdo a esse critério, petro- ndo se mostra como afixo.
Apesar disso, a analise semantica evidencia que, mesmo sendo lexical, o significado de petro-
apresenta certas variacdes que ndo devem ser ignoradas.

(9) Atribuem a mesma ideia a todas as formas que se vinculam — o formativo petro-
carrega um sentido relativamente concreto, podendo, em alguns casos, ser inferido o sentido
do composto de maneira composicional, como em petroguerra e petroemprego. Porém, em
outros casos, como petroesporte, em que petro- faz referéncia ndo ao petréleo em si, mas ao
dinheiro que ele gera, o resultado ndo é tdo evidente. Podem-se propor até mesmo certos
padrdes de sentido para os compostos. Isso exemplifica a prépria situacdo ambigua de petro-
e contribui para que interpretemos radicais e afixos como polos de um continuum.

(h) Constituem um elenco fixo — dados como bioquimica, bioderivado, agromercado e
eletroquimica mostram que diversos elementos podem ocupar a primeira posicdo. Nao é
possivel fazer uma lista exaustiva dos formativos que podem ocupé-la, por isso acredito que,
segundo esse critério, petro- tem comportamento de radical. Na verdade, este critério ndo se
aplica na pratica...

(i) Impdem restricOes sintaticas e semanticas — o segundo elemento deve ser um nome e
deve ser relacionado com o mundo do petréleo para se combinar com petro-. Ser relacionado
ou ndo com o mundo do petréleo depende do conhecimento de mundo do falante, por isso
essa restricdo €, até certo ponto, relativa. Como apresenta certas restri¢des, considerarei que,
nesse critério, petro- também se comporta como afixo.

(j) Nao se combinam entre si — ndo é possivel construir compostos com formativos que
sO aparecem na primeira posicdo, por razdes Obvias: nenhum dos dois aceitara ficar na
segunda posicdo. Mais uma vez, esses formativos de primeira posicdo, como petro-, se
apresentam como afixos.

Percebe-se que petro- se aproxima muito da classe dos afixos, pois, de 10 critérios, 6
apontam que tem caracteristicas de afixo. Sendo assim, pode ser interessante observar quais
sdo os elementos determinantes para a expressao flexional segundo Gongalves (2011), pois,
apesar de claramente néo ser uma flexdo do portugués, parece que 0 meio de expressao para o
sentido de “petroleo” se moveu para a esquerda no continuum abaixo, a partir do fendmeno da
recomposicao:

Afixo Radical
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O conteudo semantico “petréleo” era expresso de maneira mais radical e passou a
apresentar a possibilidade de ser, como vimos acima, representado de maneira “afixal”,
segundo alguns critérios. Mas o que desencadeou o fenémeno de recomposicdo de petro- e
fez com que ele passasse a ser um elemento ativamente empregado em novas formacdes
morfologicamente complexas?

Gongcalves (2011) afirma, baseando-se em Bybee, que ha trés formas de expressao:
lexical, flexional e sintatica. Trata-se de polos de um continuum e, portanto, ndo devemos
interpreta-las de maneira discreta. Pode-se afirmar que a expressdao do conteudo “petrdleo”
saiu do sintatico e caminhou em dire¢do ao morfoldgico. 1sso ocorreu sem que fosse apagada
a possibilidade de expressao sintatica, como foi mostrado na sec¢do de analise semantica, pela
competicdo entre “industria do petroleo”, “petroindustria” e “industria petrolifera”. O que
poderia ter causado essa nova maneira de expressar 0 mesmo contetdo?

Acredito que a resposta esteja nos principios de relevancia e generalidade de Bybee.
Segundo Gongalves (2011), “quando dois contetdos sdo altamente relevantes um para o
outro, é provavel que sejam representados lexical ou morfologicamente. Ao contrério, quando
ndo sdo muito relevantes, é mais natural que a expressdo utilizada seja a sintatica.” (p. 97).
Logo, pode-se concluir que o contetido semantico de “petroleo” passou de menos relevante a
mais relevante. Nesse sentido, vale a pena ressaltar, lembrando a se¢do 1, que o advento da
expressdo morfologica desse conteido coincide com o surgimento e desenvolvimento da
industria petrolifera e da ampliacdo do uso do petroleo no cotidiano. Nos dias de hoje, existe
uma gama de produtos ligados ao petréleo e todo um mercado ligado a extracdo do petroleo, o
gue o torna, cognitivamente falando, mais saliente e importante para nos.

Ao pensar no principio da generalidade, que diz que “o contetido seméantico tem de ser
minimo para ser flexional, isto €, deve ser o mais geral possivel para se aplicar a um grande
contingente de formas da lingua” (p. 100), conclui-se que a generalizacdo da indUstria
petrolifera levou a definicdo especifica de diversos elementos desse mundo (assim, petro- foi
aplicado a um grupo de substantivos especificos, como empresa, emprego, dolar, guerra). O
que significa que antes ndo havia nenhuma generalizacdo com relacdo a esse conceito, mas
agora ha.

Isso leva a interacdo entre generalidade e relevancia e a Gongalves (2011, p. 104), que
explica que a alta relevancia e a média generalidade levam a expressao derivacional, e petro-
seria um afixo, no sentido indicado pela anéalise até agora.

Além disso, sua explicagdo esclarece também por que o conteudo “petrdleo” nado
poderia galgar sua posi¢cdo mais acima no continuum morfologico e tornar-se, por exemplo,
uma flexdo do portugués. Segundo ele, s6 conteidos de alta generalidade atingem esse ponto,
e o contetido “petrodleo” s6 pode se aplicar a elementos especificos do mundo do petrdleo,
nunca atingindo o nivel de generalidade da flexdo, como o plural “s”, que se aplica a
praticamente todos 0os nomes em portugués, ou flexdo de futuro, que se aplica a todos os
verbos.
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6. Conclusdo

Por fim, conclui-se que a expansdo da industria petrolifera repercutiu na representacao
desse contelido semantico em portugués'®, fazendo com que surgisse a possibilidade de uma
expressao morfologica proxima da de um afixo. N&o se pode esquecer que a divisdao dos
meios de expressdo diz respeito, na realidade, a polos de um continuum e que os formativos
que sofrem recomposi¢ao estdo “no meio do caminho” entre a composicao e a derivacao, por
assim dizer. Isso nos leva a concluir que as formas de expressdo de um determinado contetdo
sdo dependentes de fatores culturais que elegem o que é cognitivamente mais saliente ou
geral, e que alteracdes culturais acabam repercutindo no meio de expresséo desse conteudo.
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ANEXO

Dados do portugués:

Petrocrise
Petrodependéncia
Petromercado
Petroroyalties
Petroderivado

Dados do inglés:

Petrochemical
Petrodiesel
Petrocrisis

Dados do francés:

Petroguerre
Petrodiesel
Petroemploi
Petrochimie
Petrocrise
Petrobusiness
Petromonarchie

Petrocombustivel
Petrodesenvolvimento
Petroesporte
Petronegdcio
Petroexploragédo

Petroemprego
Petroinddstria
Petroguerra
Petrodiesel
Petroquimica
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